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med handskidra och axens updragande i handen, axens afhuggande,
halmens hopbindande i tienlige kerfvar och sedan jemkande i stor-
iandan med bilan. Till rortak bindas kirfvarne ej tiockre én hogst
1 quarters tiocklek.

Vid fotens bindande, miirckes at den mot et bride bor liggas
til at fa den jemn, och forsta hvarfvet fir ej liggas straxt si tiockt,
som foten bor blifva, utan i forsta hvarfvet ligges allenast ordinairt
och bindes vid det nirmaste liktet. Andra hvarfvet ater gir inda
utfore emot fotbridet, men bindes forst til 1 andra liktet, hvarfire
roren eller halmen i det hvarfvet bor vara vil redig ling och
utsokt.

Somlige binda det med vidior, men har den oligenheten, at en
person skal std innanfore och fista vidian. Nar man gior noga
calculation, skal den omkostnaden komma lika sd dyr.

Med hyssing mirckes, at man bor lita den forut val strickas
ut at tdgna: ty annars miste man sedan hafva det omaket, at med
kilar stricka till snirena.

Et siddant halmtak niir det dr vil bundit och lagdt, kan hirda
ut hela hundrade &ren, undantagandes at stingen och den forste
kroppashalmen kan behofva utbytning.

Taket pa Siby ladugird har en resning af 49 a 50 grader, eller

pa 19 alnars bredd en hogd af 10 alnar.
C. M. Stenbock.

Ny fajansfabrikssignatur?

Frin Orby kyrka har under sommaren 1911 deponerats i Boris
Museum, som tillhor de sju héradernas kulturhistoriska forening,
den ljusstake nirstdende bild visar. Till sin form liknar den nir-
mast de ljusstakar af malm eller drifven missing, som ofta fore-
komma under 1600-talet och som lefva kvar lingt in pa 1700-talet.
Utom sdsom hiir i fajans har denna stakform ndgon ging imiterats
i tri. Dirpd kan man finna prof i Nordiska Museets allmogeafdel-
ning. I metall #r pipan dock smalare, elegantare; det beror vil pa
formens ofverflyttning i ett annat material, att pipan pd staken,
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fig. 1, blifvit for tjock i forhdllande till foten. ILjusstaken ir ofver-
dragen med hvitgra, ganska sprucken glasyr. Som synes #r staken
ocksa dekorerad med blomsterkvistar eller blomsterknippen samt
streckornament. 1 och for sig torde detta ej vara sa mirkligt,
men det som bor framhallas
iar kanske, att denna dekore-
ring icke #r utford i en, utan
i flera férger. Man hade vil
knappast trott, att man annor-
stides én vid de storre fajans-
fabrikerna 1 Stockholm med
sa pass godt resultat lost upp-
giften med polykrom dekore-
ring.

Bland kvistarna star nam-
net Johan Lund. For tillfil-
let har det ej kunnat utrinas,
hvem som burit detta namn, da
kyrkbockerna ligga nedpackade
for transport fran Vadstena till

landsarkivet i1 Goteborg. Det

Fig. 1. Ljusstake.
Bords Museum. H. 220 mm.

ar vil antagligast, att han ir
donator af staken till Orby

kyrka. Det &r ju en bade & bt i
gammal och utbredd pligsed pa U’Cé@ﬂa [ [7%
den svenska landsbygden, att en @~

gifvare af en ljuskrona eller 400

nagot annat till en kyrka dira Fig. 2. Signatur & fig. 1.

angaf sitt namn.

Pa bottens undersida antriiffas en signatur, fig. 2. Schene #r
en by, som ligger i Orby socken. Dirstides har sedan gammalt
bedrifvits lergodstillverkning, och kakel fabriceras dir #nnu i dag.
Vi ha foérmodligen i biraren af initialerna P. N. B. att se en kruke-
makare, som gjort sitt allra bista, d4 han formodligen visste, att

den bestallda ljusstaken skulle ofverlimnas till férsamlingskyrkan.
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For att bedoma hur pass omfattande till @fventyrs fabrikationen
i Schene har varit vore det af intresse att fi meddelanden om, hu-
ruvida man pé flere stiilllen &n i Boras besitter signerade alster af
tillverkningen i Schene. Det kanske forekommer langt flere sadana,
dn man anar.

Tlustrationsmaterialet till detta meddelande och de hir ater-
gifna uppgifterna om fajanstillverkningen i siodra Viistergitland ha
bendiget stiillts till Fataburens forfogande af Boras Museums intresse-
rade forestindare tandlikare . Blomgren.

—a—1.

Notiser.

Utstallning af Stockholmiana fran 1600-talet. Fran slutet af
januari till in i mars 1912 har Nordiska Museets tillfdlliga utstill-
ning nr 9 varit oppen. Denna omfattade byggnadsminnen fran
1600-talets Stockholm och jordfunna féremal fran i hufvudsak samma
period. Ofver densamma utgafs en katalog, utarbetad af utstill-
ningens anordnare dr Sune Ambrosiani. Denna katalogar tack vare
Samfundet St Eriks vilvilja forsedd med nira 40 illustrationer,
bilder sdviil fran nagra af de viktigaste fyndplatserna som af ett
stort antal utstillda foremal. En sidrskild grupp pa utstillningen
danades af 1 olika teknik utforda bilder fran det gamla Stockholm,
diiribland mer #n hundra af f. d. 6fverintendenten A. T. Gellerstedt
utforda akvareller fran olika stadsdelar.

Sveriges kyrkor. Konsthistoriskt inventarium, utgifvet at Sigurd
Curman och Johnny Roosval. Band IV: Uppland, hiifte I: Erling-
hundra hdrad har utkommit i bérjan af 1912. Det omfattande fore-
taget att limna ett konsthistoriskt inventarinm for hela Sveriges
kyrkor har hirmed borjat realiseras. Arbetet #r rikt illustreradt.
For tillfallet vilja vi endast pdpeka detta hiftes tillvaro. Vi torde

aterkomma till ett utforligare omnémnande.
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Litteratur.

T. Norlind, Studier ¢ svensk folklore. Lund 1911. 458 s. text

+ 16 s. musiknoter. 8:o.

Forfattaren utgaf 1909 sisom gradualathandling ett arbete om
>Latinska skolsinger i Sverige och Finlands, hvilket synes utmirka
sig for vederhiftighet och framfor allt synnerligen vidtomfattande
litteraturstudier. Det senare kan #fven siigas om det ofvan angifna
arbetet. En storstitlig forteckning ofver anviind litteratur, beld-
pande sig pd icke mindre in fjorton sidor och angifvande mellan
fyra- och femhundra arbeten och afhandlingar, inleder boken. Liig-
ges hiirtill att, enligt samma forteckning, tretton in- och utlindska
biblioteksinstitutioner anlitats, sd torde denna lista 1 sitt slag ut-
gora ett rekord — ndgot som vill siga mycket inom vir moderna
akademiska litteratur.?

Gérna skulle jag hafva sett, att denna bok hér anmilts af ndgon,
som suttit inne med storre kunskap och insikt én jag i de é&mnen, som viil
fa betraktas sisom bokens egentliga innehdll. Emellertid &r boken
i sin helhet si méngsidig, att inom vart land ndppeligen niagon mer
an forfattaren sjilf torde kunna skrifva en recension ofver arbetet i
dess hela utstrickning. Det ma dirfor ursiktas mig, om jag hir
anmiiler en stor del af det sidorika arbetet helt summariskt och
endast ndgot utforligare behandlar en ensam afdelning déraf, lim-
nande &t andra att bedoma de afdelningar, hvilka icke falla inom
mitt studieomrade.

Sasom bokens titel, fattad i egentlig mening, antyder och sidsom
forfattarens akademiska lirarbefattning ger anledning att forvinta,
behandlas framfor allt folkets diktning och musik. Forsta afdel-

1 Detta kan tyckas std i en viss, men formodligen endast skenbar, motsigelse till
forfattarens klagan s. VIII ofver bristande tillgdng pd litteratur.
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ningen ror sig silunda om >diktkonstens, dansens och musikens ur-
sprung»> och redogor utforligt for de olika teorier, som hidrom fram-
stillts. Séasom resultat af sin undersikning framstiller forfattaren,
att >den primitiva poesien (sésom lyrik) leder sitt ursprung frén
interjektionssatser, i hvilka musiken ir det hufvudsakliga. Ur den
primitiva musiken, dansen och lyriken ha smaningom en primitiv
dramatik och epik uppstatts (s. 406).

Den foljande afdelningen bir titeln »dans och musik i svensk
folktro» och behandlar under underrubrik »Ljungby horn» signerna
om de underjordiskas, trollens, feernas underbara dryckeskirl, hvilket
genom vof eller pd annat siitt kommit i ménniskors dgo. Ur denna
undersokning torde siirskildt bora framhallas forfattarens iakttagelse,
att detta kirl hos miinniskorna fir samma betydelse som det siges
hafva haft hos trollen: sHornet i sliktens vard blir det, som bade
sammanhdller slikten och wuppehédller dess kraft> (s. 74). Foljande
underafdelning utgér en framstillning af tro och siigner om »ilf-
vornas och en undersokning af dessas viisen. Firfattaren finner, att
inom svensk folktro &lfvor och vattenviisen sisom hafsfrun och
nicken i#iro att betrakta »delvis endast som tvenne grenar af samma
ilftros (s. 94). Den tredje underafdelningen bér ofverskriften »Niic-
ken och hafsfrun» och den fjirde »Nicken och kristendomens. I
dessa ingdr bland annat en redogirelse om musikens underbara och
trollska natur i folkaskddningen, samt om de kristna séignerna om
de »underjordiskas» (dlfvors, viittars o. d.) hiirkomst. I forbigiende
mé papekas, att forfattarens s. 152 efter Fataburen (1906 s. 199)
gjorda anforande frin Soldan-Heppe iir felaktigt. Hvarken i Fa-
taburen eller hos Soldan-Heppe uppgifves, att ndgon assyrisk
sigen om ett Lilits dktenskap med Adam forefunnits. Det anges
blott, att Lilit moter i assyrisk folktro. Beriittelserna om Adam
och Lilit upptrdda naturligtvis forst hos ebreiska forfattare. Den
s. 87 i noten gjorda anvisningen till >Meddelanden frin Nordiska
Museet 1891—92» s. 34 ar ock oriktig. Den dsyftade artikeln hand-
lar ej om »smorjning» utan om »smdjning>, d. v. s. genomtriidning.
Samstillningen s. 89 af slemsvampen Aethalium med élfvornas svam-
par beror tydligen pa bristande botanisk kunskap, ett fel som emel-
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lertid ej bor domas stringt, om man tar i betraktande, att kultur-
historiker, mytologer o. s. v. allt for ofta visa fullkomlig okunnighet
om ifven de enklaste naturférhillanden.

Bokens niista hufvudafdelning — »>Den naturmytiska folkvisan
i Sveriges — behandlar de svenska folkvisor, i hvilka dlfvor, nick
eller hafsfru innehafva en hufvudroll. Hit héra visorna >Herr Mag-
nuss, sAlfvefiirds, »Herr Olof och ilfvornas, sUngersven och hafsfrun»,
»>Niicken och jungfruns, sHarpans krafts, >Agneta» och >Den bergtagnas.
Sésom soegentliga naturmytiska visor» behandlas slutligen visorna
sHafsfrun» och »Niicken».

Hittills har forfattaren visserligen i stor utstriickning rort sig
med svensk folktro, men dock hufvudsakligen blott sadan, som en-
dast existerar i muntlig tradition. Undantagsvis har dlfkulten,
jimte nick- och sjordkult, omtalats. I nu féljande, fjirde, hufvud-
afdelning, hvilken handlar om »>sanger vid svenska folkfester», trider
forfattaren mera afgjordt in pd folksedens och kultens omride, och
athandlingen erhéaller ddrmed en bestimdare etnologisk karaktir.
Innan jag nagot utforligare stannar vid denna afdelning, vill jag
emellertid genast hiir niimna, att bokens sista hufvudafdelning afhand-
lar >den svenska polskans historia» och i samband dédrmed ger en
historik ofver de svenska danserna i allminhet fran 1600-talet till
ar 1900.

Jag dtergir nu till afdelningen »sianger vid svenska folkfester»,
hvilken synes mig mest beréra #dmnen, som falla inom Nordiska
Museets gebit, dd ju vid folkfesterna till och med handgripliga kult-
foremal komma till anvindning. Foér att emellertid icke alltfor
mycket framstilla denna bokens otvifvelaktigt svagaste del pd det
ofrigas bekostnad kommer jag att behandla éfven den tiamligen kort,
ehuru nog en utforligare granskning af atskilliga dir framkastade
meningar och slutsatser kunde vara nog sia lockande. Mahiinda
aterkommer jag till dessa vid en eller annan specialunderstékning.

Afdelningen inledes med en uppsats om »>folkfest och barnupp-
fostran», i hvilken skildras de inemot och vid jultiden forekommande
gestalterna Martins, Nikolaus’, Rupert Knechts upptriddande. Hvad
forf. hir (s. 243 f.) menar med sin forklaring af den s. k. gossbiskopens
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och hvad jag vill kalla den saturnaliska skolfestens uppkomst, kan
jag ej fatta. Att man i denna foreteelse moter en till skolorna ofver-
flyttad kvarlefva af saturnalierna eller befryndade folkfester med
deras upphiojande af de underordnade till hiirskare och tviirtom har
vil sedan linge fatt anses som konstateradt. Det ma for ofrigt fast-
slds, att forfattaren i detta kapitel uttalar, att éfven i festvisorna
»smd rester finnas» af de #ldsta folkfestdikterna (s. 243); att han
anser, att »gafvobringandet hade sisom en offerhandling tillhort he-
dendomens gudstjinsts, samt att han finner »det redan lingesedan
faststilldt, att bakom méanga af de vid ofvan antydda tid upptri-
dande helgonen och djurgestalterna hedniska gudaviisen dolja sig»
(s. 244). 1 det foljande visar han ndmligen beniigenhet att frangd
dessa dsikter. For ofrigt md si godt nu som senare sigas, att
forfattaren i hiir ifrdgavarande afhandling forefaller riitt inkonse-
kvent, ja att han redan vid nedskrifvandet af den tyska resumén
1 slutet af boken tycks ha gripits af vissa betinkligheter betriffande
hvad han i boken forut nog sé kiickt uttalat. Den misstanken ligger diir-
for nira, att atskilligt dldre gods obearbetadt tagits med for att fa
ihop en »imponerande volymo.

Kapitlet 2 inom afdelningen behandlar >Majvisors. Dessa hiir-
leder forfattaren fran djiknesdngen, hvari han finner skringvandring
under sing med insamling af gafvor i sin enklaste gestalts. I dessa
djiknesanger var, enligt forfattaren, det religiosa uppbyggelseelemen-
tet det viktigaste. Folket ldarde sig snart efterbilda dessa dikter,
och s uppkommo de sanger, hvilka vid de folkliga kringvandrin-
garna sjongos. I borjan voro dessa stringt religitsa, och nagon di-
rekt anhdllan om gafvor forekom ej. Allteftersom sinnena forvirlds-
ligades nedsjonk emellertid majsangen till en blott och bar tiggar-
sang (s. 249). Sasom en majvisa af gammal grundtyp anfores den
af Lovén! atergifna majmanadsvisan, hvilken Lovén anger redan forut
foreligga 1 tryck. Direfter folja utdrag ur senare uppteckningar.

Det synes mig kunna sittas mycket starkt i fraga, om an-
tydda resonemang #r riktigt. Ar det icke mojligen si, att i de
hir afsedda vérsingerna tiggarvisan sedan uraldrig tid ingatt sa-

1 Folklifvet i Skytts hirad, 2 uppl,, s 110.
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som ett mycket visentligt moment? Redan fran 200-talet e. K.
finnas ju likartade véarvisor upptecknade eller citerade (jfr Roch-
holz, Alem. Kinderlied, 1857 s. 477 ff.), i hvilka den afslutande ‘
tiggarvisan ingdr sisom en hufvudsak, ja hit hor t. o. m. en pseu-
dohomerisk Eiresionesiang (se Mannhardt, Wald- u. Feldk. 2, s. 243),
hvilken i hvarje fall riicker tillbaka datskilliga arhundraden fore
var tidrikning och redan den, i likhet med vira majvisor, var for-
bunden med kringbiirandet af vilsignelsebringande grenar. Likhe-
ten och #fven sammanhanget med nutida varseder #éro patagliga.’
Men niéppeligen dr det djidknarna, som infort dessa folkseder frin
antiken, eller skolorna, som uppfunnit motsvarigheter till dem hos
andra folk alltifrin Rhodos och Kaukasus upp till vdrt land och de
Brittiska sarna. Ar det icke mojligen sd, att redan de gamla djikne-
varvisorna haft samma uppgift som den af Thiele omtalade maj-
visan, ndmligen att uttringa >gamla littfirdigas eller hedniska vir-
visor (se s. 257), af hvilka >sm4 rester» #innu torde finnas kvar i folk-
ligt bevarade varvisor.

Nir forfattaren 1 foljande kapitel om >Staffansvisors vid sin
undersokning uppdelar den egentliga Staffansvisan i tva enligt hans
mening ursprungligen sjilfstindiga moment: Staffansridten och tig-
garvisan, si md detta alltsd vara teoretiskt berittigadt, men histo-
riskt torde aldrig ndgon Staffansvisa ha i praktiken forekommit utan
atfoljande tiggarvisa. Att denna senare ofta har en annan rytm én den
foregdende sdngen beror naturligtvis dérpa, att den i alla tider mer
eller mindre improviserats i anpassning till omstéindigheterna och
betraktats sdsom mera profan och till formen oviktig. Redan i de
forngrekiska nyss antydda festsingerna har tiggarvisan en annan
rytm #in den foregiende singen (Mannhardt, Wald- u. Feldk. 2, s.
247). En antydan om tiggarvisans aldriga samband hos oss med
Staffansvisan finner man i prosten Bromans bekanta Glysisvallur,?
ett af forfattaren forbiganget dokument, hvilket vil dock, sdsom vi-
sande tillbaka in pd 1600-talet, ér det #ldsta bevarade vittnesbordet
i denna friga. Att Broman af etiska skil frankdnner missionédren

1 Se vidare M. P. Nilsson, Griechische Feste (1906) s. 116 ff,, 182 ff.
? Se Hagermark, Helsingboken s. 85.



58 ; LITTERATUR.

Staffan diktandet af den plumpa tiggarvisan, hvaraf han meddelar
prof, medan han ej anser orimligt, att denne sammansatt sjilfva
Staffanssingen kan ju ha ett viss kuriositetsintresse.

Resumén af Staffansridtvisan (s. 263) dr, si vidt jag kan forsta,
alldeles fritt konstruerad. Att Staffan ej uttager och vattnar en
file, sisom Norlind framstiller, utan fem filar &r vil ett genomgi-
ende drag for de svenska Staffansvisorna alltifran Norrland ner till
Blekinge. Afven i den danska visan heter det ju for ofrigt, att
»Stefan leder de foler (plur.) i vand>. Med huru manga histar Staffan
dr afbildad i mélningarna i Didesjo kyrka kan jag for tillfillet ej
uppgifva; i hvarje fall ér det ett flertal. Nagot hiisturval i likhet
med det anférda citatet ur balladen >Hafsfruns>! kan jag siledes
omojligt finna det vara fraga om.

Sidan 274 har forfattaren glomt att utsitta avet (1898) for de
»Meddelanden fran Nordiska Museets, som han citerar. Pa kortare
tid &n tretton ar kunna meningarna ej blott inom mytologiens utan
ock inom folkloristikens omrdde hinna bli preskriberade.? Si sent
som 1875 star emellertid en sd frigjord forskare som Mannhardt?
dtminstone sirdeles nira den af Norlind utdémda uppfattningen och
bibehéller @nnu 1877 sitt pa folkloristiska forskningar grundade anta-
gande. Ehuru jag saledes med témligen behdllen vapenira kunde
uppgifva min 1898 innehafda stindpunkt, finner jag atminstone tills
vidare knappast anledning att si gora.

I foljande afdelning behandlar forfattaren visorna om »Staffan
och Herodes», hvilka, atminstone till det yttre, med de foregdende
hafva endast det gemensamt, att Staffan upptrider pi bigge hall,
pa det senare dock endast sdsom en biperson i samband med fram-
tridandet af en underbar stjirna, som hir anger Kristi fodelse, under
det hon i den forra gruppen bebadar dagen. Om Staffans egenskap
af hidstvardare ndmnes ocksd ej ett ord. >Staffan-Herodes-visan
anknyter sig omedelbart till julskadespelens (s. 411). Vid undersok-

! Hvarfor ej hellre citera Geijer-Afzelius 45, dir det t. o. m. talas om fem filar,
som i en version dro hvita, grid och rdda?

* Forfattaren soker ju for egen rikning i sitt foretal tillforsikra sig sjilf ett dy-
likt ofverseende — och det genast.

3 »Die lettischen Sonnenmythen» i Zeitschr. f. Ethnol. B. 7. (1875).
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ning af denna visa kommer fiorfattaren in pa legenderna om den
till 1if atervaknande stekta tuppen, hvilket moment forekommer i
engelska, firdiska, danska och svenska visor om Herodes. Forsta
orsaken till legenderna om den Kristus bebadande tuppen synes
forfattaren finna i omskrifvande hirmningar af djurliten (s. 284 not.
3; jfr s. 22-—23). Men nagon siirskild anledning till just denna
omskrifning >Christus natus est> bor dock hafva forefunnits, ty all-
deles af sig sjialf ger den sig uppenbarligen icke. Hvad myterna
om det ljusets gud bebidande och demonerna fordrifvande hanegillet
betriffar, ligger viil traditionen frin Avesta genom Aurelius Pru-
dentius och vidare framat i tiden si klar, att den ej giirna kan be-
tviflas. Doktor S. Fries har ock visat, att den tupp, som enligt den
evangeliska framstillningen gol for Petrus, i sjilfva verket ér antydda
mytiska figel.! D4 det, sdsom Norlind (s. 282) meddelar, i en en-
gelsk handskrift frin fjortonde drhundradet siges, att det var Pet-
rus-tuppen som, sedan stekt, (pa pasknatten?) ateruppstod pa Ju-
das’ bord och gol, dr detta dirfor kanske ej sa alldeles obefogadt.
Denna beriittelse om tuppen pa Judas’ bord anser Norlind vara den
ildsta af sitt slag. Den forekommer enligt hans uppgift (s. 282)
tidigast i det apokryfiska s. k. Nikodemusevangeliet. Denna uppgift
ar emellertid vilseledande. Patagligen har forfattaren till killa
Child’s ballads, men dir siges blott, att berittelsen forekommer sa-
som interpolation i ett par handskrifter (engelska?) af nimnda evan-
gelium,? och i de vanliga editionerna antriffas den ej. Hogst in-
tressant hade varit, om forfattaren sokt utreda ndmnda handskrifters
alder och ursprung. Afven ett faststillande af dldern af den un-
gerska Stefanslegenden (s. 282) vore viirdefullt. Tills ett sadant skett,
saknar denna legend si godt som all beviskraft. Redan pa 900-talet
forekom tuppens bild pa de kristna templens tak och torn?® vil af
samma orsak som han i de antydda legenderna samstilles med de
kristna arsskiftestiderna jul och pask, ndmligen sasom ljusbebadaren.
Att hir inlita mig pa, huruvida den det nya aret badande tuppen

! Le Monde Oriental 1907—08 s. 242 ff.
* Jfr Melusine d. 6 1892 sp. 26.
3 S. Fries, efter Otte’s Handbuch (5 uppl. B. I. s. 80).
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kunnat i rit och forestillning sammanstillas med dringshanen for-
bjuder mig utrymmet. Begreppen &ro hvarandra emellertid sa pass
nérstiende, att det for den opartiske bedomaren i hvarje fall icke
a priori bor didri ligga nagon orimlighet.

Det foljande kapitlet behandlar strettondagsvisor>. Forbud mot
tiggarvisor sisom ett gammalt inrotadt oskick i Tyskland pa 1300-
talet, i Sverige pa 1600-talet omndmnas (s. 289). Efter detta foljer
ett kapitel om >Trettondagsspels, hvari forfattaren ger en utforlig
och omsorgsfull framstillning af dessas historia. Med anledning af
det anmiérkta forhdllandet, att i en del julspel »Jesus vid tolf ars
alder i templet> ingar sisom afslutning (s. 306), torde det ha for-
tjint papekas, att redan det apokryfiska barndomsevangeliet slutar
sa. Afslutningen blir ndmligen da ej si egendomlig, som forfattaren
finner den.

Forfattaren ofvergar hirefter i nista kapitel till vara gamla
sjulbockspel>. 1 motsats till, eller méahinda utveckling af, forut
(s. 311) uttalad mening, dér »narren> i de nordiska trettondagsspelen
hirledes fran djifvulsgestalten i de gamla tyska julspelen, forbinder
forfattaren hir — och nog med allt skil — narrens gestalt med de
redan under den tidigaste medeltiden vid arsskiftet upptridande
djurmaskerna (s. 326—327). Man maste ock vid det forra stiillet
fraga, hvarifran djafvulen erhallit sin ludna pils med svans och
horn, ty nagot for honom wursprungligt dr dock icke detta livré.
— I forbigaende sagdt har jag icke, sisom forfattaren (s. 332) upp-
ger, i Nordiska Museets Meddelanden 1893—94 (s. 23) framstillt
den asikten, att julbocken hdrleder sig frdn Torsbocken. Min asikt
var tydligen redan da som nu, att férhallandet snarare #r tviirtom,
eller rittare, att de hafva ett gemensamt ursprung i vegetations- och
skordebocken. Hvad angar julbockens ateruppstdndelse i de svenska
visorna om bocken! idr det ju mdojligt, att det dar ir ett tim-
ligen tillfilligt tilligg. Detta var ju det enklaste sittet att vid
vandringen fran gard till gard fa bocken vidare. D& det vil emel-
lertid fran de flesta hall icke fornekas, att detta upptig ursprung-
ligen ér af rituellt skaplynne, dristar jag pastd, att aterupplefvan-

! Jfr ock P. G. Wistrands uppteckning i Fataburen 1911 s. 221.
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det i hvarje fall ligger redan i forutsittningarna och i sakens natur,
julbocken méa nu forestilla en skirdedemon eller helt enkelt ett
offerdjur.! Hiixornas djifvulsbock dog ock hvarje hiixsabbat men
lefde upp till ndsta. Om docenten Norlinds rent litteraturhistoriska
utredning af de svensk-norska bockvisornas ursprung och samman-
hang vagar jag icke yttra mig. Giillde det utredningen af t. ex.
ett folkligt ornamentmotiv, skulle hans metod helt visst vara alldeles
forkastlig: det banalt enkla, betydelselisa (jfr s. 332) visar sig dir
alltid representera det senaste urartningsstadiet. Haller man pa,
att bocksangerna anknyta sig till ett ursprungligen rituellt upptig,
torde man ock finna en annan forklaring af upptridet med kapporna
in att de pabredts for att »dolja en stold» (s. 332).. Mig synes for-
farandet mycket erinra om forberedelserna for ett dodadt djurs ater-
uppviickande, sidana de skildras i siignerna och sagorna.®

1 afdelningens sista kapitel soker forfattaren framstilla ett nytt
uppslag i julgranens historia. Han utgar dirvid fran den i Dy-
becks Runa 1843 h. 3 gifna skildringen fran Risingebygden. En med
ljius prydd grantulla, »julbuskens, inbars under sing i jullekstugan
sviirdfolket till #ra». Denna i borjan af 1840-talet af Dybeck upp-
tecknade sed antager forfattaren helt godtyckligt »viil atminstone
da varit 40 ar gammal>, ett antagande, som, da det giiller en sa sent
upptecknad, sa vidt vi kiinna, alldeles ensamstaende foreteelse inom -
vart land, med god riitt kan betviflas. Pa grund af dels ett oriktigt
citat fran Dybecks Runa 1847 s. 28 (jfr ock Runa 1850 s. 18: brud-
oran och julgran #ro ingalunda likbetydande ord), dels ett uppen-
bart missforstand af hvad Rudbeck séiger i Atland II, s. 227 (ej 237)
om »julstingers, hvilka e]j éro att forviixla med julgranar i egentlig
mening (se ifven Norlind s. 338), samt af en i Lundin-Strindbergs
sGamla Stockholm» aberopad runstafundervisning kommer forfattaren
sedan till den slutsatsen, att »en granceremoni, liknande julgranen,
med brinnande ljus forekommit i Sverige under 1600-talets andra

DOTH

del> (s. 336). Pa grund af den ildsta uppgiften om en verklig jul-

L Jfr C. W. v. Sydow, Tors fird till Utgdrd. I. Tors bockslaktning, i Danske stu-
dier 1910 s. 65 ff.
2 Jfr v. Sydow, anf. afhandl. s. 88, 93 o. 5. v.
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gran i Sverige, nimligen i riksradet Karl Bondes fidernehem Bjorno
i Uppland (ej Skane) omkring 1750, sluter forfattaren vidare till, att
sunder 1700-talet har denna sed mera allmént antagits och fortfa-
rande fattats som en symbol af ljuset, solens (s. 336).

Huru pataglig forfattarens missuppfattning af Rudbecks utsaga
ar, torde en kort granskning af den anfoérda kiillan vara nog att visa.
Rudbeck siger, att till och under jul voro >twenne grine Trin aff
Furus resta vid portarna till allmogens hem. Denna sed var enligt
Rudbeck redan di gammal, ty om dessa julstdnger, hvilka i samma
del s. 231 bendmnas »julekors», heter det att de »pa mange, sa Hed-
niske som Christne Runstafwar std antecknades. Att framhalla dr
ock, att enligt samme sagesman julstingerna restes, >emedan de sago
intet tri om wintern wara gront och lijka som lijff hafwa mera #n
Furan, och intet Tri feetare #n det att brinna». Hvad Rudbecks
mytologisk-etymologiska sammanstillning af furan och solen betrif-
far, hvilken uppenbarligen ock inspirerat 1742 och 1743 ars Under-
visning om runstafven, sa kan den limnas at sitt virde. Den mdoj-
lighet, som forfattaren s. 334 not 2 framkastar, borde han saledes
hafva tagit fasta pa, ty det #r otvifvelaktigt den forklaringen, som
traffar sanningen. Det var den ej blott lysande utan framfor allt
ifven viarmande furubrasan, som under vintern ersatte solen. For-
fattarens (s. 336) framstillda forklaring af uppkomsten af bruket att
>klida julgran> sasom en fruktbarhetsmagi fér det kommande aret
synes mig bestyrkas af det med de dldsta kénda, &nnu ej ljusprydda,
julgranarna forbundna bruket att skaka af dessa de godsaker, som pa
dem upphingts, liksom frukter fran ett trid.

Enligt Tille kom julgranen forst 1815 till Danzig genom preus-
siska officerare, och vid ndgot sd nir samma tid blef den vidl ock
kdnd i Pommern och Mecklenburg. Hos de estniska svenskarne sy-
nes ock det ljusprydda »jultridet> hafva forekommit redan i borjan
af 1800-talet. Kanske kan man alltsd téinka sig nagon invandring
fran detta hall af den ljusklidda granen till Ostergstland, savida
julgranens spridning i vért land icke mgjligen &r att tillskrifva en
och annan frin kriget mot Napoleon hemvindande krigare. Tiden
tycks passa godt in. I hvarje fall nédgas man tills vidare nog an-
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taga, att den af grefve Carl Bonde omtalade julgranen varit en di-
rekt fran utlandet inkommen ensamstiaende frimling — nagot som
ju i detta fornd#ma herrehus litt liter tinka sig. Ett vigande skil
mot all tanke pa en ljusprydd julgran hos allmogen och medel-
klassen i d#ldre tider i vart land gaf mig en allmogeman vid min
forfrigan om julgranens alder i hans hembygd: >Julgran kunde man
ju inte ha sa linge det var brukligt att ha julhalm pd golfvet.»
Forst sedan jag nedskrifvit det foregaende har jag kommit att
genomogna forfattarens foretal. Jag betraktar ndmligen i regel ej
ett fiarskt vetenskapligt arbete, allra minst af en ung man, fran per-
sonhistorisk eller litteraturhistorisk synpunkt. Emellertid finner jag
att foretalet ger atskilligt att beakta. Nir forfattaren ddr talar
om sin brist pa tid att odeladt égna sig at sitt arbete, kan man,
utgdende fran vara svenska forhallanden, ej afthalla sig fran att hiri
se ett drag af naivitet. Ehuru lika litet >mytolog af facket> som
tillhorande forfattarens liger delar jag ddremot lifligt hans i fore-
talet uttalade onskan, att den mytologiska forskningen ma baseras
pa en allt fastare grund, en onskan, som jag for min del helt opti-
mistiskt funnit under de senaste artiondena allt mera forverkligad.
Men detta har icke egentligen varit den filologisk-litteraturhistoriska
skolans fortjinst. Hvar skulle var arkeologiska forskning nu sta,
om den ej lingesedan brutit denna askadnings bojor? Afven den
andliga arkeologien maste frigira sig. Det dr sannerligen pa tiden
att si sker. Att hon hirvid i likhet med hvarje vetenskap, som
betriider okind mark, stundom nidgas trefva sig fram med hypote
ser, ar ett sjdlffallet forhallande. Och dérfor har allra minst den
filologisk-litteraturhistoriska skolan nagon ritt att forebra henne,
nagot hvarpa forfattaren sjilf i hir ifragavarande arbete ger nog
sd sldende bevis. Men ett oeftergifligt kraf giiller for alla. Det &r,
att, nir synteserna en géng af en framtids forskning tillifventyrs mer
eller mindre raseras, det foér dem anviinda materialet i hvarje fall
befinnes riktigt anfordt samt, sa vidt mojligt, konsekvent samladt och
samordnadt. Detta ir nog det enda af bestiende viirde, som vi 6f-
verhufvud taget bide pa det ena och andra héllet kunna dstad-
komma. Det betydelsefullaste i docenten Norlinds bok torde ock vara
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de diri inlagda killskriftofversikterna. Dock fa dessa ej alltfor
godtroget anlitas, ty dfven i dem, liksom i boken for ofrigt, fore-
komma tryckfel och kanske dfven skriffel i ej oansenligt storre an-
tal @n som framgar af riittelselistan, hvilken for ofrigt ocksa den i

sin tur tarfvar sina riittelser. N. E. Hammarstedt

Johan Ekeblads bref, utgifna af N. Sjoberg. 1. Frdan Kristinas

och Cromwells hof. Stockholm 1911. 8:o.

I alla tider har det lyckligtvis funnits ungdomar med en sund
sjil i en sund kropp, som utan att for mycket vara filosofer iro
utrustade med en nykter iakttagelseforméga liksom med skolning
nog stor att pa ett askadligt sitt redogora for det lif, som ror sig
omkring dem. En sidan yngling var Johan Ekeblad, forfattaren
till den stora och oss sa viirdefulla brefsamling, hvars forsta del
nu publicerats af Nils Sjoberg. Efter att ha uppfostrats 3 ar i
Tyskland och 3 ar i Frankrike kom han 1649 vid 20 drs dlder till
drottning Kristinas hof och fick dir anstdllning. Till sin fader, som
satt hemma p& Stola i Vistergstland, och till sin dldre broder skrif-
ver han med niistan hvarje post. Tonen i brefven #r pafallande
olika. Till brodern ir tonen ldttare. Om han sa kan meddelar han
honom girna extra ndgon skandalhistoria fran hufvudstaden. Huf-
vudtemat i brefven till fadern #ro de politiska nyheterna och hvad
som hiinder vid hofvet samt affiirer. Han berittar om tidens storméin
manga anekdoter, som #ro i hog grad belysande for tidsandan.

Dessa brefs viirde som bidrag till den datida politiska och dags-
historien kommer formodligen att uppskattas pa annat hill. Hvad
som hir skall erkinnas, dr deras betydelse som fyndgrufva for vér
kinnedom om lifvet och kulturen vid Kristinas hof i landets huf-
vudstad och hos herremén ute pé landsbygden. Hir ges ifven
manga virdefulla bidrag till Stockholms topografi. Det finnes i
dessa bref si manga smé roligheter, s& méanga notiser och skildring-
ar, som man kunde kinna sig hagad att referera, men hvar finna en
‘grins? Hvartill skulle det ocksé tjina, da vil hvarje vin af vér
historia personligen stiftar bekantskap med en sidan hufvudkilla

for var storhetstids odlingshistoria. —a—i.




Samfundet for Nordiska Museets frdmjande.

1 hufvudstaden bosatt stiftande ledamots arsafgift dr sju
kronor. Utom hufvudstaden bosatt ledamot erligger en arsafgift
af fem kronor.

Enligt § 6 i samfundets stadgar ir emellertid den, som i
stillet for den &rliga ledamotsafgiften pd en gdng erligger minst
ett hundra kromor, att anse sisom stindig ledamot och sedan be-
friad fran alla afgifter.

Ledamot sivil stiftande som stindig erhiller arligen ett rs-
kort till Nordiska Museets samtliga afdelningar for sig personligen
eller for en medlem af sin familj, hvilkens namn i sidant fall
torde uppgifvas. Tidskriften >Fataburen> utdelas till medlemmar bo-
satta utom Stockholm. Dirstides boende kunna erhilla densamma
till halfva boklidspriset genom museets expedition & Skansen.

Dessutom #ger ledamot ritt att for de nirmaste medlem-
marna af sin familj (man, hustru, syskon eller barn) erhilla drskort
gillande till museets samtliga afdelningar for ett pris af tre kronor
for hvarje sidan medlem. Arskort till Museet & Lejonslitten kosta
eljest 5 kr. for vuxna, 3 kr. for barn och till Skansen 6 kr. for
vuxna, 4 kr. for barn.

Pi det stiftande ledamot ej m& hafva besvir med drsafgiftens
insindande, upptages densamma utom Stockholm genom postforskott
samt i Stockholm efter midten af januari genom bud. De i Stockholm
bosatta medlemmar, som si onska, kunna dock den 15 dec.—midten
af jan. & museets expedition & Skansen utldsa sina drskort.

Bref och meddelanden torde stillas till Sekreteraren i Sam-
fundet for Nordiska Museets frimjande, adress Nordiska Museet,
Stockholm 14. Allm. Telefon 4. Riks Telefon 3 98.




Fiirfattare och forliggare, som onska biocker och uppsatser an-

milda eller omnidmnda i tidskriften, behagade insinda dem
under adress Nordiska Museet, Stockholm 14. Manuskript, med-
delanden och uppgifter insindas under samma adress.

Fataburen utkommer med 4 hiften om tillsammans minst 256

sidor arligen och atféljes dessutom af en redogorelse for
museets forvaltning. :

Tidskriften kostar i bokhandeln och p3 pesten 5 kr. for ir-
ging. Losa hiften sidljas i man af tiligdng for 2 kr. Den utdelas
gratis till de ledaméter i Samfundet for Nordiska Museets frim-
jande, som #ro bosatta utom Stockhelm. I hufvudstaden boende
ledaméter kunna erhdlla tidskriften till halfva boklidspriset vid
rekvisition genom museets expedition & Skansen.

Pirmar afsedda for Fataburens olika drgdngar, af blitt linne
och af utseende som ofvanstiende bild visar samt till ett pris af 7 k»r.
for &arg., finnas efter rekvisition att tillgd hos K. hofbokbindaren
GUSTAF HEDBERG, Regeringsgatan 28 A, Stockholm C.

Stockholm. P. A. Norstedt & Soner 1g1a. 120411



